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Dags. utg. 02.01.2023

Anmeldelse om indrejse/flytning til Island fra et andet nordisk land /
Notification of moving from the Nordic countries to Iceland

Se instruktioner pa bagsiden af blanketten / Instructions are on the back of the form

De der flytter (aegtepar eller registrerede samlevende) og bgrn under 18 ar /
Persons moving (married or cohabiting couple) and children under the age of 18

For- og mellemnavne / Efternavn / Persnr. i fraflytningslandet /

Islandsk persnr. /
Given name/s and middle name Surname/s ID No. in former country of domicile

Icelandic ID No.

Tilflytning til Island / Moving to Iceland

Dato for flytningen / Adresse i Island (gade/husnr.) lejlighed (nr./etage) / Postnr. og sted /
Date of moving Addressin Iceland(street/housenumber), apt.(number/floor)

Postcode and place

Adresse i fraflytningslandet / Previous address
Land / Country Kommune / Municipality

Addresse / Address Postnr. og sted / Postcode and place

Kommentarer / Comments

Dato og underskrifter / Date and signatures

Telefon nr. / Telephone no. Telefon nr. / Telephone no.
E-mail E-mail
Dato/Date Underskrift / Signature Dato/Date Underskrift / Signature

Stimpill og undirskrift I6gregluembeettis ef tilkynning er afhent par
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Instruktioner (DK)

Flytning fra nordiske lande til Island skal meddelelses i egen person til det Islandske folkeregister - Pjédskré islands, eller
hos dennaermeste politichef inden for syv dage.. Hvis der er bgrn blandt dem der flytter skal de ogsa veere til stede. Der skal
fremvises certificeret ID for hver enkelt person (pas, kagrekort eller ID-kort). Ved registrering af folkeregistersadresse i Island

afmeldes samtidigt folkeregistersadresse i det nordiske land der flyttes fra.

Blanketten geelder for statsborgere fra Island, Danmark, Finland, Norge og Sverige som flytter bopeel til Island fra et andet
nordiskland (inkl. Alandsgerne, Feergerne og Grgnland). Blanketten geelder bade som bopaelsregistrering og som ansggning
om islandsk cpr nummer hvis dette ikke allerede er registreret. | tilfeelde af, at skannet ophold i Island er kortere en seks
maneder er der ikke pligt til at registrere bopeel i Island. Hvis der udelukkende gnskes en registrering af administrativt cpr

nummer (System ID) kan en offentlig institution ansgge om det elektroniskt pa blanket A-264.

Instruktioner vedrgrende bgrns flytning

Hvis der er tale om feelles foreeldremyndighed geelder efterfalgende: Nar ét foraelder flytter med sit barn/ bgrn til Island men
denanden foreelder stadig har bopeel i fraflytningslandet kraever dette en underskrift eller skriftlig tilladelse fra den foreelder
der ikke flytter. Hvis islandske bgrn flytter fra den ene foreelder med foraeldremyndighed til den anden skal flytningen

meddelses hos kommissaeren (Syslumadur) (kun relevant hvis foreeldre ikke er gift eller registrerede samlevende).

Barn over 18 ar der flytter til Island sammen med sine foraeldre skal selv meddele deres flytning.

Instructions (EN)

The notification must be submitted in person at Registers Iceland or at the neares police station within seven days. Children
who are moving must also be present. Valid ID credentials for each person moving must be presented (passport, drivers
licence or ID- card). Please note that as domicile is registered in Iceland, registration of domicile in the Nordic country from

where a person ismoving will be changed as well.

This form applies to nationals of Iceland, Denmark, Finland, Norway and Sweden, moving their domicile to Iceland from
another Nordic country (incl. Aland Islands, Faroe Islands and Greenland). The form applies to registration of domicile and as
an application for an Icelandic ID No. if applicaple. If a Nordic national s intended stay in Iceland is less than six months there
is no legal obligationto register a domicile in the country. If a foreign national only needs an Icelandic ID No: contact Iceland

Revenue and Customs (Skatturinn), regarding the application of a system ID number. A-264 (English).

Instructions regarding children

When custody of a child/children is joint, the following applies: When a parent moves to Iceland with a child/children and the
otherparent is domiciled in the country from where the move is being made, a signature or written consent of the parent not
moving is required. If Icelandic children move from one custodial parent to the other, the change of domicile must be notified

at a District Commissioner s office (this is only relevant if parents are not married or in a registered cohabitation).

Persons 18 years or older, moving with their parents, must submit their own form.

== Di()dskrd bjo('?skra Islalndsd Bgrgartt:(r? lek 5k15 53?<0 . skra.is
Registers Icelan 105 Reykjavi skra@skra.is PageZ of 2




	Land  Country: 
	Kommune  Municipality: 
	Addresse  Address: 
	Postnr og sted  Postcode and place: 
	Kommentarer  Comments: 
	Telefon nr  Telephone no: 
	Telefon nr  Telephone no_2: 
	Email: 
	Email_2: 
	DatoDate: 
	DatoDate_2: 
	Text1: 
	Text2: 
	Text3: 
	Text4: 
	Text5: 
	Text6: 
	Text7: 
	Text8: 
	Text9: 
	Text10: 
	Text11: 
	Text12: 
	Text13: 
	Text14: 
	Text15: 
	Text16: 
	Text17: 
	Text18: 
	Text19: 
	Text20: 
	Text21: 
	Text22: 
	Text23: 
	Text24: 
	Text25: 
	Text26: 
	Text27: 
	Text28: 
	Text29: 
	Text30: 
	Text31: 


